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Felolvasta szefzaz iparos segédmunkasok szérakoztatasara a katokev.
és iparkamara altal Kolozsvart rendezett ingyeh&sdasok sorozataban.



Egydtt Ultink Karoly bardtommal, olvasgattunk, majiszélgettiink, vitatkozva étrarrol.
Rakelilt a sor Kolozsvarra és multjara.

- Hej Kolozsvar, fényes multad volt, sGhajtott idratom.

- Mér az igaz. Kincses volt s most bizonyistta kincse.

- Jobb volt régen, a régi jo vilagban, s6hajta lasoazzal elblcsuzott és tavozott.
- Igen, igen, ismételtem én, jobb volt a régi jiagban, mint most.

Ebben a pillanatban egyds, 6sz ember jelent megdatink.

- Mindig elégedetlenek vagytok, emberek, széltidzetemrehdnyassal és szemei josagosan
ragyogtak.

- Engedelmet kérek, Uram, szoltam az ismeretlentheagazunk van. A jelen sivar, csak a
mult dic®. Boldogok lehettek azok, a kik a fényes, mult sg@kban éltek. Sajnalom, hogy
mi is nem kétszaz esztehkl ebbb éltlink... abban a kedves, romantikus vilagbafiért
nem élek én is kétszaz évtel.. hogy sajndlom azt a régi, jo vilagot, miérmult el!

- Ugy? sz6lt az 6reg kilonds hangon és aztan egigdt kezével. Kaprazat fogott el, az dreg
ferfi alakja elmosddott, mintha kéd foszlott voleaét, minden dint a szemem &l, par
pillanatig eszméletem elhagyott...

*

Mikor félocsudtam kabulatombdl, akkor kezdtem igakénni, hogy almodom. Nem Kolozs-
Vartt talaltam magam, hanem valami idegen falulelgz utczan. Este voltiisi sététség
mindenutt.

- No, ez kulonds, gondoltam magamban. Négyszogintéoltam és a homalyon at is lattam,
hogy a tér kbzepén egy templom allott. Am mindeaittd hazakat lattam, jaronak, kdvezet-
nek nyoma sem volt, lampa sehol sem égett.

- Rossz alom, sz6ltam magamban, de hiaban, anéngrdem a levegfrisseségét, az utczat, a
val6sagot, hogy be kellett latnom, hogy itt alonsabd sincsen. Nagyot csiptem a karomon,
fajt biz az.

E pillanatban az utczan nagy kézilampasfélévelyned azonban tvegei nem voltak és gyer-
tya helyett valami szurokszagu rad égett benne aladt kbzeledett felém. Az egyik nemes

tartassal, oldalan karddal, sarga csizmékban, bds&ete zsindros kabatban, széval régi ru-
hakban, a milyeneket a szinpadon latunk a régi mradsrabokban, a masik dardcz ruhaban,
sarukban.

A lampa-viw szolga, ki egyik kezében régi alabardot tartotkomhozzam ért, meghdkkenve
nézett redm, visszatantorodott, gazdaja, ki valamivana lépdelt, szintén bamulva, csodal-
kozva néezett ram, épen ugy, mint a hogy én reajuk.

Végre is én odaléptem s udvariasan kdszontem:

- JO estét kivanok!

- Servus humillimus, felelt az idegen ur.

- Kérem, kezdtem én ujra, sziveskedjék megmond@gy hol vagyok én?
Az idegen csodéalkozva nézett ram.

- Hol? Kolozsvar szabad kiralyi varosaban, nem meesstordai varkaputol.



- Varkapu? Hat az mi? kérdeztem amulattal.
Az idegen kissé bosszusan felelt:

- Ejh, ha kegyelmed idegen is, tudni fogja, hogydksvart fal veszi kéril s a varfalnak kapui
vannak.

Kébultan néztem ré.

Az idegen nyajasabban szélt:

- Messzibl jott kegyelmed? Es mi hozta ide? Hova szallt? Mgdészen nalunk mutatasa?
Zavartan szoltam:

- A kiilmonostor-utczaban lakom, haza szeretnéK, jait hiszem, rosszul lettem.

- A killmonostor-utczdban! Ah, hiszen mar este \wamonostori kapu zarva van és ha nincs
certifikdtuma a varkommendanstol, ki nem engediingéin tartson velem. Csanédy Istvan a
nevem. Nemes Kolozsvéar varos magisztratusanak ingésavagyok. Ep most a czéhek nagy
lakomaja lészen. Gyilést tartottak bajaik miattstreztan a nemes csizmadia czéh hazaban
egylttesempotustrendeznek, egy kis aldomast, melyen, elhihetiy&bgedet is - idegen utas
ember, szivesen latjdk. Latom messze vilagokbd@tjoh

Nem tudtam valaszolni a bamulattol és rémdleti térténhetett velem®riilt vagyok-e?
Vagy almodom? De hiszen nem almodom.

Szétlanul ballagtam Csanady mellett, a ki magabKsVar nétariusanak mondta. Astélink
halad6 szolga faklyajanak fénye apro6 zsindelyfeslbfzakat vilagitott be. Egyszerre egy cso-
portot lattam kdzeledni. Nagy, medvwebs sapkaju katonakat vallukra vetett muskétakial.
ez?

Csanady egyet sOhaijtott:
- A német katonasag, monda.

Elérkeztink a csizmadia czéh hazahoz, egyszeriu fiddszintes haz. Egy nagy terembe
mentink be, hol egész sereg kiulonds alakot lattaszoba mennyezete gerendakbdl allott.
Az asztalon faklyaféle gyertyak égtek. Koroskordiholy, nagy bajuszos alakok, mind zsiné-
ros magyar ruhaban. Az asztalon egyzamrintanyérok, fakupak csak ahklyen egy ezist
serleg. A lakoma maér folyt. Kisém a Bhelyen Gb férfiuhoz ment és igy szolt:

- Pardon, gréacia fejemnek, hogy elkéstem, de vestdémgtam. Egy idegen hazankfia, ki ugy
latszik, messze foldt jon ide s kit egydire a nemes czémerbergjébekell fogadniok, mert
lekésett a kapurol.

- Szivesen latjuk, tessék vellnk tartani, szlltagztalén 016, ki nem volt mas, mint a
csizmadiak czéhmestere és most elndkdlt a vacsomélyen az 6sszes czéhek képvsel
résztvettek.

Csanady mellé kéttem, a nétarius mellé, aki most, hogy valamivdljosilagossag volt, még
nagyobb bamulattal nézegetett. Az egész tarsasgippetten nézett ream. Fiatal emberek,
nyilvan 0j mesterlegények szolgaltak fo6l a vacsoésnfapoharba bort toltéttek nekem,
czintanyéron pedig péarolgo sultet hoztak be.

Csanady megszalitott:

- Ha meg nem sértem, mi légyen foglalatossaga?

- Ujs&giré vagyok.

Bamulattal nézett rdm, arcza kifejezte, hogy netn ér
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- Talan kanczellista?

- Nem, feleltem, hat 6n nem tudna, hogy mi az \§s@gapilap? Mit olvas hat mindennap?
kérdeztemdle bosszusan.

- El6szor is a bibliat, felelte, aztan megnézem a ka@eachot, melyet Neubart a hires astro-
nomus csinalt és @étfalusi Kis Miklésofficinajadban imprimalédott. Ujsag még egy szép
konyv, aBeniczkyPéter magyar ritmusai, melyek most jelentek meghaNaztan #ariz-
P4pai doktori munkdjat, @ax Corporistolvasom, melyben az ember nyavalyai oly szépen
vagynak traktalva.

- De az égre, hiszen ez régi munka, ki olvassamiddennap az ily avult dolgokat?
Szomszédom bamulva nézett ream.

- Avult munka? Hiszen tavalydt jelent meg a P4pai orvosi konyve.

A hideg futott végig a hatamon.

- Tavaly ebtt, hat melyik évben vagyunk most?

- Most, felelte Csanady Unnepélyesen, az Urnak 1680 valdst kovetkéz97-ik esztende-
jében.
A rémilet fogott el. 1697-ben. Tehat egyszerreszéizaddal ébb jutottam. Nem volt idm

sokat gondolkodni, jobb féll (16 szomszédom bemutatta magat; a szlicsok céhmestere v
Koczintottunk. Amde én ismét a noétariushoz fordutta

- Ki uralkodik most hat és milyen allapotok vanridkaz Urnak ebben az esztendejében?
Csanady sOhaijtott és szomoruan nézett ream:

- Latszik, hogy idegen s hogy messze félgivtt kegyelmed, de azt mar nem hiszem, hogy ne
tudnd, a mit kérdez. Hallani akarjglem? Legyen hat. Most Leopoldus csaszar uralkaslik,
néven az etg akit Erdély a fogarasi orszaggyulésen véduraoghdott. I. Apafi Mihaly feje-
delmink elhalalozvan: I. Lip6t csaszar mint magyiealy, 11-ik Apafitdl elfoglalta Erdélyt ot
magat pedig Bécsbe vitette, j6forman rabul. Erdéég rendei kséget eskidtek Leopold-
nak, $t Kolozsvar minden polgéara megtette ezt. Varosneggkent tették le, most 6t éve,
1692-ben, a ségi eskit, egy evégre készilt hddolati iratot botak hazrél hazra, ennek
lapjain minden polgar alairta nevét és pecsétjérdditette meg névalairasat. Kolozsvart most
csaszari katonasag tartja elfoglalva, a varparamcstatt all. Igaz, hogy 1691-ben, mikor
ismét tatarok jottek Kolozsvar ellen, a német kasag nem engedte bket a varosba, de a
polgarsag nélkul nem védhette volna meg a varagtsok j0 czivisink hulla el a véarfalak
eldtt. Es mégis, a német katonak zsarolnakszakoskodnak. Szomord a mi életiink. Csupa
hadi sarcz, pusztitas,északoskodas. Pénzink, az sokféle, de kevés!

- Magyarazza ki magat nétarius uram, nem értem.

A notérius oldalan fuggtarsolyaba nyult, egydozacskot vett él s annak tartalmat tenyerére
urité, a nagy zajban, kések kanalak csoréompolés@bidt nem is lattam) mindenki szom-
szédjaval lévén elfoglalva, senki sem ugyelt re8romszédom, a noétarius, elém ontotte a
tarsoly tartalmat. Egész sereg ezist, réz és aamg/ volt.

- Latja Domine, szOlt hozzam, a hanya annyi fékszé vagyunk gabalyodva a sokféle pénz
miatt. Itt van az olah zlott, ez itt leoninus tallét van burgundiai tallér, itt egy marjas, mely
17 krajczér, itt egy-egy luneburgi, raguzai és béjogarasos, de ezeket nem szabad elfogad-
ni, hanem hat azért sok jarja. Itt van lengyel&kisez itt csaszari garas, ez egy torok para, ez
lengyel poltura, ez egy olah pénz, az ott XIV. Isafjeanczia talléra, ezek torok tallérok, itt
egy raguzamuriton ez itt egy becsuiletes kbérmdczi arany, a melyjpedpannyit ér, mint ez a
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masik, egy szép, teljes velenczei arany. Ezek adkapedigdénéarokazaz félkrajczarok,
melyeket a kolozsvari pénzvehazban csinaltak. Ezért mondtam, sokféle pénendzer azt
se tudja, hol a feje, mindenki megcsalhatja ezzfzavarral. A gubernator, mert mar guber-
niumot, azaz kormanyszéket csinalt a csaszar, ergator gréf Banffy Gyorgy, akitf
kapitanynak hivnak, de azért gubernator, deréknibar, egész leirast adott ki, hadd legyen
meg rendeletben, hogy ebben a keserves, zavaagbaih mit csinaljunk a pénzekkel, hogy s
mint szamitsuk.

Fejemet csovaltam.

- Bizony igy van ez, monda sugva a noétarius. Pdnzimcs, 6t a vallasunkat is bantjak. A
tordai orszaggylés tobb mint szaz esztendeje kimondta, hogy Ebdélyminden ember a
vallasat szabadon gyakorolhatja. Hanem héat nent aaér Kolonics kardinalis a csaszar
mellett! Most a jezsuitak lesznek Erdélyben az ukaktlizzel-vassal terjesztik a katholikus
vallast. Magam is katholikus ember vagyok, de néxzi Bl a lelkem, hogy hogy &zakos-
kodnak. Az ovari reformatum templomot elvették gfommatusoktol, a mellette valdé szép
kollegiumot a szegény unitariusoktobeel elvették... és még sok-sok mésszakossag! Hej,
mi lett az erdélyi fejedelemségib A katonasag itt az ar® dirigal a templomokban is. A
varparancsnok nem csak hogy azokat az adbékat s$Zélet melyeket az orszaggyulés
megszavazott hanem maga extra ajandékokat kowgésd, ajandékul kedveskedést kivan,
amit discretionak hiv. Uj évben viaszgyertya czim@h frtot, bor czimen discrétio
gyanant 25 frtot, neve napjan 15 frtot, sziretkompBnzt, télen nyaron gyertyapénzt, aztan
tolmacs-pénzt, mert csak németil tud, zabot a takainaponta 6 krajczart a szolgal6janak.
De nem csak ezt teszi, hazbért is kovetel és aameszktdl 6kdrnyelv megvaltasul évenként
50 frtot vesz, kilon vamot szed a deszkas szek#rekvaros térvényes vamjan kivil és mert
nala vannak a varos kulcsdi,adja az utleveleket minden atrdeek pénzért, ezt a jove-
delmet pedig a varostol vette el. Nylznak, zsaktomanket, a polgarsadg mar oda van.

Csodalkozva néztem re&: Hat ez az a régi j0 vitggeloltam magamban.

Szomszédom, a gzsmester, ismét koczintott velem. Ittunk.

- J6 bor ugy-e? kérdezte.

- Nagyon jo, feleltem.

- Valjék egészségére.

- Latja uram, a borrél jut eszembe, tudja-e, hoggra mi ugynevezett orszaggyulésink is

bajt hoz reank. A tavalyi (1696) orszaggyulés Gfalarvaron azt végezte, hogy szabad
legyen Kolozsvarra idegen bort hozni.

Az asztaldn Glb czéhmester is meghallotta e szavakat és haragadirielém:

- lgen, ez mizerabilis arulas! Az 6sszes kolozspégarsag jovedelem-forrasa, mely igen
jelentékeny, a $#6birtoka és Kolozsvar varosa - igazat adtok ebbemdnatyamfiai - régi
dicsy fejedelmeibl kapta kivaltsagos jussat arra, hogy e varos eg&giil csak kolozsvari bort
lehessen arulni. Ide bort behozni csak pinczébehstarégett volt szabad, most az orszag-
gyilés megengedi, hogy tonkre tegyék a polgarsagiotegzen borral.

- Injuria! kialtottdk sokan, egyik pedig az aszaa@sapott oklével. A czéhmester komolyan
ranézett s igy szolt feléje:

- Kbvesse meg magat az ur! Czéhlakoman az aszisdfaott, ezért tiz dénar blntetést fizet a
czéh lad4jaba.
Egyszerre mély csend tamadt, az asaalflo czéhmester folytatta:



- Hanem hat meg fog ez valtozni. Mi megbiztuk aogdkét kovetét, hogy az orszagpsen
protestaljon e térvény ellen. Hiszen tudom, hogise®met machinaczio.

Helyesb zugas fogadta e szavakat.

- A két kovet - sugta nekem szomszédom, a nétarBsnyei Gergely és az én nagybatyam
Csanady Istvan. Nagybatyamtél tudom, hogy a#rnékter ditt mindketten tiltakoztak mar.
Lesz-e foganatja, a j6 isten tudja.

Most egy vékony hang szélalt meg és erre zsivagheastett.

- Nyir6 szabOmester akar mulattatni - szélt a melletteén sibcs czéhmester Az didkos
ember, sok vig dolgot tud.

Az asztaldn Gl csizmadia atyamester szolalt meg:

- Latom, vidam beszédre akar kegyelmed térni. dNyiram. J6l van, megengedem, hadd
legyen egy kis vigassagunk is a lakoméankon, vansuglgg banat rajtunk. Mondja hat el a
mondokajat, hanem aztan ratérink a komoly referdkuan

Nyir6 folemelkedett s igy szolt:
- Atyamfiai, hallgassatok meg ezt az uj versezatai| pedig:

A vén leany oromeél.

Jaj nagy 6rom fogta bé szivemet,
Mert fejér gyolcs lepte bé fejemet
Régtl fogva kit hordoztam

Oda van a parta, Usse meg a gutta.

Szivem mely ratul vesztettelek

Oh miképpen téged felejtselek

Hogy nem vesztél még ezt oh gydnyori parta
Barcsak negyven esztéha! Ut6tt volna.

Vénebb leany nem volt a varosba s faluba
Nem is mertem mar jarni az utczadba

Mert mindenek busitottak. De oda a parta
Usse meg a gultta.

Csaknem estem gyakorta kétségbe

Ha mast lattam menyasszonyi kontdsbe
De én is mér vigan vagyok

Mert oda a parta, Uisse meg a gutta.

Uram nagyon gazdag iffiu és szép j6

Sok j6szaga szant6folde s a varosba jo

Faluba, bir6 asszony vagyok mint akarki, mert ogarha
Trutzra, blszke lanyok én szivem azt varta.

Ha mentem is férjhez én kesébben

Ifiabb asszony sincsen az helységben

Frissebb Iép menyecske sincs, mert oda a parta
Csak csufoljon més, akarki, tisse meg a gutta.



Mert ha vénnek tartottak is masok

Az is voltam nem tagadom, tudjék azt a szidok
De am mind ifjodtam, hogy oda a pérta

Uram szeret mint a lelkit, én szivem azt varta.

Akérhol eb merek én most allani,

Merészelek most mindennel batran beszélgetni
Oly friss vagyok, mint az pava, mert oda az parta
Bizonyitja gyenge ortzam, szivem azt kivanta.

Most mar bannyak, kik el nem vettenek,

Nagy banatba miattam estenek.

Mert nem jottek s el nem vettek annyit restelkedtek
Ok gyotrsdnek s én vig vagyok,

Mert oda a pérta, Usse meg a gutta.

No vén sziizek s vén szotyorok

Nemde nem szép vagyok?

im szép kontyom és fatyolom most lattyatok
Jegybe adott piros csizmam tudom kivannyatok.
De szerzette ezt a j0 konty, nem a veszett parta,
Usse meg a gultta.

im a jo konty nézzétek mit tsinal,

A vénbol is mely ifiat formal

Kivdnna még most akarki, hogy oda a parta?
Elj, j6 konty, vessz el parta, iissén meg a gutta.

O aldott konty téged ki dicsérhet

Ki tud réllad mondani eleget?

Hogy nem estél a fejemre

Barcsak negyven esztéhal veszett volna a parta?
Tengeren tul gyermek kézbe Utte volna a gutta.

Ha gyongy partéat talalnék az uttszan, megtapodnam,
A falu piattzan fel nem venném, sarba nyomnam.
Csak rossz a pérta, szaz aranyért nem hordoznam,
Szivem ugy megunta.

Mert 6tvenhét esztendeje szinte,

Hogy a parta felhagott fejemre

Itélték is talan aztot, hogy a fejemhez forrott
De mar oda a parta

Usse meg a gutta. Amen.

Milyen j6 kedvl volt a tarsasag, mennyit kaczagegen a versen, melyet én hallottam
valahol vagy olvastam ismertetését, mint egy réggsvidam versét.

Az elnbkob csizmadia-atyamester most felkelt, komolyan igditsz
- A vigassagbol elég volt. Most kérjik a nemes reteg nétarius uramat, beszéljen nekiink

arrél, hogy mi uj tértént a varosban.

A nétérius szomszédom igy szolt:

- Magam csak egyet mondhatok, hogy koveteket kidahBécsbe is, mert mar nem birjuk
ki a sokrovatalt A bastydkat kell egyre javitanunk, &f&lak korul sanczokat hany egész
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sereg emberlink, ez még mind nem elég a katonadak.fdy gyertya kell és mégis Loffel-
holcz, a csaszari parancsnok Ujabb és Ujabb pérai.kEzért, meg azért a rettenetes torvény-
ért, mely koldussa tesz bennlinket, a csaszarHaddtink koveteket, akik panaszoljak be azt
is, hogy a katondk maguk csinalnak torvényeket zem atélkeznek a térvény s a tanacs
ellenére. Szombati torvényszéknek nevezik ezt @étjtelenséget és még olyan
vakmebséget is elkdvettek, hogy varosi polgarokat haliédigek ezen a térvényszéken.

- Szégyen, injuria!l menydorgott fel az egész gyeiek.
Az asztalén Ul czéhmester felszoélalt:

- Reméljik, hogy a csaszar igazsagot szolgaltast Medig kérlek kedves czéhmestertarsaim,
adjatok eb, hogy mi tortént uj a ti tanacskozasaitokban, hadfjuk s hadd tanuljon egyik
czéh a masiktél. A melyik czéhnél nincs ujabb fdlemi vald, annak atyamestere nem kell,
hogy széljon. Fajdalom, jol tudom, hogy ezekbenoazasztdé nehéz dkben minden ipar
pang. A csizmadia czéh dolga sem j6l megy, haneént &zt elértik, hogy régi jogainkat
megebsitette a csdszar. A csizmadiaknak szabad a magjiklségére és munkgjaréarbmin-
denféle eszkdzokkel festeniprb is vehetnek sadsen, talpat is készithetnek szkompiéval és
cserrel, hasznalhatjak is, de nem szabad eladeioki®rt, sem talpat, mert ezzel a timérokat
karositanak. Kotelességunk ezenkivil régi torvemyetrtelmében munkankat oly serény-
séggel gyakorolni, hogy a csizmak készitésébendikgygas ne legyen és egy jo férficsizmat
180 pénznél, asszony-embernek valot 130 pénznébleladni nem szabad. Ennél tdbbet
most nem mondhatok.

Folemelkedett most a &zsok czéhmestere: (ez szomszédom volt, tudtam, kipglg azutan
a noétarius szomszédom régton filembe sugta, middakivbeszélt, hogy ki az.)

- Tudjuk, monda a $rsok érdemes atyamestere, hogy &cszés mészaros czéh kozott
egyenetlenség tamadt a miatt, mert a mészarosoésterségik melletizsérkedtekagyis
marhakat vettek és eladtak, sk pedig a barangbiket idegeneknek is eladtak a vasa-
ron, ugy hogy ezek miatt a marhak, baranyok ara etk ara is efsen emelkedett. Ezért a
varos elhatarozta, hogy ezentul a mészarosokimdétkedni, 6krot, tehént, disznot, baranyt
eladni nem lesz szabad, hanem lassanak azutan,rhinglytehén, mind barany husok elég
legyen és ara felett ne aruljak a hast, mert meggilirérte; masnak mint czéhbeliésanek
ne adjak el adroket, de viszont a ézsok éljenek a mészarosokkal j6 viszonyban, neékgy
ki a boroket az orszaghol és kivitelre idegeneknek nekadja

Most a kovacs czéh atyamestere allott fol.

- Mi legutobb azt a végzést hoztuk, hogy a mely dzéhbe akar allani, tartozik vendégséget
adni.

A szabdk czéhmestere beszélt ezutan:

- Jelentem, mond4, hogy nemes Teleki Ferencz wakinKolozsvar varosobiraja volt, most,
hogy mas lett asbird, ismét visszadllott a czéhbe és dolgozni fagt sEabdmester.

Ezutan az asztalos czéh mestere kelt fol, Szakédifeznek hivtak.

- Fajdalom, fajdalom, mond4a, az idén leégett a dxitn, elégett a czéh minden levele és
kivaltsaga. Nem maradt, csak két ezist poharundzéh szokta kiosztani a fat a mestereknek
s a kiosztasrél kbnyvet vezet, ez a konyv is etégetidén. Most legutdbb azt hataroztuk,
hogy azok a legények, akik a czéh ellen szegulrégi,szokas és torvény szerint, lapéttal jol
megveressenek!

Most az aranymives czéhmester szolt:
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- Mi az arulasdijat aétéri aruszinlinkben leszallittattuk 9 frtra. Nehéy is kikeresni. A
legénynek nalunk is, migtt felszabadul remeket kell késziteni, ezutdn meigostubbak
leszlink, legutébb is Persiai Marton deakot, aldraakét hibasan csinalta, 3 frtra blntettik.

Mostaposztécsinaldk czéhmestere kelt fol:
- Hat van Kolozsvartt posztécsinalo is? kérdeztamidattal a ndtariust.

- Van vagy husz, mondé a nétérius, hiszen a kobvzgoszto hires, de mar dzmestersé-
guk se j6l megy!

A posztdcsinaldk czéhmestere beszélt most:

- Elhataroztuk, hogy mint a tobbi czéheknél is, éghen szasz, egy évben magyar legyen a
czéhmester. Aztan legyen két latd me ster, kik viggaak, hogy a posztd a régi szélesség-
ben készuljon. Mindenféle posztét erdélyi médradéanak, zoldre fessék s mig a latbmester
a raman meg nem nézte €s a varos és czéh pedsatdhijegyezte, csak egy singet ileel

el ne adjon; ha rajta érik, a poszt6 mind oda wssA hadseregbeli németeknek senki

munkéat ne merjen adni és minden mestéjjesbele nevét az altala készitett posztéba. Ha a
posztd rossz, a latobmesterek eldobjak.

Elhallgattak. A notarius szomszédom kelt fol s $gglt:

- Bolcsen gondoskodtatok, nemes czéhek, a szatody@i Nem is rajtunk mult s nem
szorgalmunkon, hogy kincses Kolozsvarnak marmostsa&k a neve kincses és kivéve a
nyomtaté nihelyeket, melyekél sok szép és draga uj kdnyv keril ki, minden ip&ayru
kereskedésink pang. A varos elszegényedett, hobismn elvettékéllink a harminczadot,
melyért mi 41000 forintot fizettiink. 1655-ben 80fzhnkat égették fol az ellenségek mordaly
éget hohérjai; 1658-ban a torok-tatar-olah-kozak cskmdé& 69,463 frtot fizettlink tdbbnyire
aranyban; 1660-ban Szeydi basanak 108,000 forih&i1-ben a tatar kdnnak 90,000 frtot.
Kemény Janos német segély seregeit harmadfél @éwatuk és most mindentnket, életlinket,
vérlnket veszi el a katonaség...

Elkabultam s felugrottam, én kezdtem szolni:

- Polgarok, baratim, széltam, miért tlrjuk ezt tovBEzt a sok bajt a vilag valamennyi
ujsagjdban le kell irni, aztan tartsunk néflégeket s a képvisgidzban interpellaljanak.
Fogjunk fegyvert. Kildjink elébb taviratétFelségének is, hadd tudja meg, mit mivelnek itt.
Aztan, mondom, fegyverre, hat ezért kiizdottek dpd8iban, hogy igy legytnk!?

Nagy zsivaj kerekedett. A notérius megfogta vallasifiilembe sugta.

- Mit beszél kegyelmedPriiltség széllta-e meg? Nem értek beszébiébkat, de amit értek,
az is elég, hogy a katonasag parancsnoka leloviegsaegtudja.

E perczben kiinn moraj, dulakodas zaja hallszdt§vetked pillanatban egy haromszogleti
kalapos tiszt rohant be a belokott ajton, kivontdkal, utdnna katondk nyomultak be
fegyveresen. A tiszt ram mutatott kardjaval:

- Ez az a lazitd, aruld, franczia kém, fogjatok ineg
A nétarius elém allott:
- Ez magyar ember, ne bantsatok, ide@éjiit, semmit sem tett.

- Lazitott, szdélt a tiszt és ismét intett, a katomé&kem rohantak, a czéhmesterek felugraltak
helyukl s kiakartak szabaditani, a notarius megfogotteemg dulakodott miattam, de az
idegen tiszt kardjaval a fejére csapott. A vér &itie. Engem pedig az utczara hurczoltak, ott
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egy csapat katona fogott kozre. Gyorsan egy kagadgate épuletbe vittek, ahol egyik terem-
ben lobogo faklydkat tartdé katondk mellett arangpasntos zord tiszt allott.

- Kommendans ur! - szélt hozza a tiszt. Itt hozaakidegent, csakugyan lazit6 beszédet
tartott, kihallszott az utczara is. Lazitott ell@k{ia csaszar ellen!

- Tagadom, hogy lazitottam volna. Jogom volt szdiai nincs szélas-szabadsag?

- Haha! kaczagott fol a parancsnok! Es ezzel imteisztnek. Hat muskétas vigye az udvarra,
ott varja mar a tabori pap. Egy imat elmondhatami kell bni.

Kivittek az udvarra, ott allott lelkész-palastbam az o6reg, kinek rejtélyes alakjaval
talalkoztam, mikor hirtelen &tem termett. Valami foldontali fény aradt ki szesie mintha
maga az idk istene, a vén Kronosz lett volna, vagy talan wellyik ujabb szent, nem tudom.
Szelid szemrehanyassal sz6lt hozzam:

- Nos, hat a régi j6 vilag kellett neked? Lasdgetietlen voltal sorsoddal, szidtad a jelenkort,
én, akor szellemenost a multba helyeztelek vissza, lattad a mudtanvedéseit s most neked
is lakolnod kell elégedetlenségedért.

A katonak elvittek élle s egyikok bekototte szememet, débbl még lattam a hat muskétast,
amint az é§ kanoczot toltott fegyverik puskaporos sergeott tartottak.

- Térdelj le, sz6lt egy hang s ellenallhatlaé &rdre kényszeritett.

Egy dorrenés... s a kdvetkepillanatban ijedten ugrottam fol a karosszékéimBzobamban
voltam. Az ablakhoz rohantam s kinyitottam: békézdnség sétalt ezrével &dren, melyet
fényesre vilagitottak a gazlampak s egyik gyodypalota fényes, villamos gémbjei békében,
nyugalomban... Mégis csak jobb a mi felvilhgosodatizadunkban! gondoltam magamban,
megkonnyebtiten.
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